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KOMISSION ASETUS (EU) N:o 255/2013,

annettu 20 piivini maaliskuuta 2013,

jitteiden siirrosta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1013/2006
muuttamisesta liitteiden IC, VII ja VIII mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen,

ottaa huomioon jitteiden siirrosta 14 paivind kesikuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
1013/2006 (!) ja erityisesti sen 58 artiklan 1 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 1013/2006 maddritellddn, missd ta-
pauksissa mainitun asetuksen liitteessé IIIA tai IIIB luetel-
tujen jatteiden siirtoon sovelletaan kirjallisen ennakkoil-
moituksen ja -hyviksynnin menettelyd. llmoituksen toi-
mittaminen edellyttdd mainitun asetuksen liitteiden IA ja
IB mukaisten ilmoitus- ja siirtoasiakirjojen tdyttimista.
Asetuksen (EY) N:o 1013/2006 liitteessd IIIA, 1B tai
IVA luetellut jdtteet voidaan tunnistaa liitteessd IA tai
IB olevan kentin 14 kohdassa vi ("Muu koodi (mika)”).
Mainitun asetuksen liitettd IC, jossa esitetddn ilmoitus- ja
siirtoasiakirjojen tdyttdmistd koskevat yksityiskohtaiset
ohjeet, on muutettava sen selventdmiseksi, miten kyseiset
jatteet olisi ilmoitettava liitteessd IA tai IB.

(2)  Asetuksessa (EY) N:o 1013/2006 maddritellidn myos,
missd tapauksissa mainitun asetuksen liitteissd IIIA ja
IIB lueteltujen jdtteiden mukana on oltava mainitun ase-
tuksen liitteen VII mukainen asiakirja, kun kyseiset jatteet
on tarkoitettu siirrettdviksi. Koska liitteessd VII olevassa
kentidssd 10 ei ole mahdollista tunnistaa liitteissd IIIA ja
IIB lueteltuja jdtteitd, tallaisia jdtteitd ei voida tunnistaa
asianmukaisesti liitteessd VIL. Jotta voitaisiin ottaa huomi-
oon liitteissd IIIA ja IIIB luetellut jitteet, on tarpeen laa-
jentaa liitteessd VII olevassa kentdssd 10 esitettyd vaihto-
ehtovalikoimaa.

(3)  Vaarallisten jitteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja
kisittelyn valvontaa koskevan Baselin yleissopimuksen
osapuolten kymmenennessi konferenssissa, joka pidettiin
17.-21. lokakuuta 2011, hyviksyttiin teknisid ohjeita ja
ohjeasiakirjoja ympirist6d suojelevasta jatehuollosta. Nai-
den teknisten ohjeiden ja ohjeasiakirjojen hyviksymisen
vuoksi asetuksen (EY) N:o 1013/2006 liitettd VIII on
ajantasaistettava vastaavasti.

(4)  Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1013/2006 olisi muutetta-
va.

(5)  Tissd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat jitteistd ja
tiettyjen direktiivien kumoamisesta 19 péivind marras-
kuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2008/98/EY (?) 39 artiklalla perustetun komi-
tean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla
Muutetaan asetus (EY) N:o 1013/2006 seuraavasti:
(1) Muutetaan liite IC tdmin asetuksen liitteen I mukaisesti.

(2) Korvataan liite VII timin asetuksen liitteessd II olevalla teks-
tilla.

(3) Korvataan liite VIII tdimdn asetuksen liitteessd III olevalla
tekstilla.

2 artikla

Tdamd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivind
sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdivini maaliskuuta 2013.

() EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
José Manuel BARROSO

() EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3.
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LITE 1

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1013/2006 liite IC seuraavasti:

a) Poistetaan 25 kohdan ¢ alakohdan toinen virke.

b) Poistetaan 25 kohdan d alakohdan toinen virke.

¢) Lisitddn 25 kohdan e alakohtaan seuraavat virkkeet:
"Niitd koodeja on timin asetuksen liitteessd IIIA, IIIB tai IVA. Tall6in liitteen numero olisi mainittava ennen koodeja.
Olisi kaytettava liitteessd IIIA ilmoitettua koodia | ilmoitettuja koodeja (asianmukaisessa jarjestyksessd). Tietyt Baselin

yleissopimuksen mukaiset nimikkeet, kuten B1100, B3010 ja B3020, on varattu pelkistddn tietyille jatevirroille, kuten
liitteessd IIIA mainitaan.”.
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LITE II

"LIITE VII

TIEDOT, JOTKA ON LITETTAVA 3 ARTIKLAN 2 JA 4 KOHDASSA TARKOITETTUJEN JATTEIDEN
SIIRTOIHIN

Siirtoa koskevat tiedot (7)

1. Siirron jérjestéja

2. Maahantuoja/Vastaanottaja

Nimi: Nimi:

Osoite: Osoite:

Yhteyshenkilo: Yhteyshenkilo:

Puhelin: Faksi: Puhelin: Faksi:
Sahkoposti: Sahkoéposti:

3. Jatemaéra: Tonnia (Mg): m3: 4, Lahtopaiva:

5.(a) Ensimméinen kuljettaja (?)
Nimi:

Osoite:

Yhteyshenkil6:

Puhelin:
Faksi:

Sahkoposti:
Kuljetustapa:
Siirtopaiva:
Allekirjoitus:

5.(b) Toinen kuljettaja
Nimi:

Osoite:

Yhteyshenkil6:

Puhelin:
Faksi:

Sahkodposti:
Kuljetustapa:
Siirtopaiva:
Allekirjoitus:

5.(c) Kolmas kuljettaja
Nimi:

Osoite:

Yhteyshenkil6:

Puhelin:
Faksi:

Sahkoposti:
Kuljetustapa:
Siirtopaiva:
Allekirjoitus:

6. Jétteen tuottaja (°)

rééja:

Nimi:

Osoite:
Yhteyshenkil6:
Puhelin:
Sahkoposti:

Alkuperédinen (Alkuperdiset) tuottaja(t), uusi (uudet) tuottaja(t) tai ke-

Faksi:

8. Hydédyntémistoimi (tai 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun jétteen
osalta tarvittaessa huolehtimistoimi):

R-koodi/D-koodi:

9. Jétteen tavanomainen kauppanimitys:

7. Hyddyntéamislaitos []
Nimi:

Osoite:

Yhteyshenkil6:

Puhelin:

Sahkoposti:

Faksi:

Laboratorio []

10. Jéatetunniste (iimoittakaa asianmukaiset koodit):
i) Baselin yleissopimuksen liite IX:

iy OECD-koodi (jos eri kuin kohdassa i):

i) Liite NIA (*):

iv) Liite 1B ()
)
)

v) EY:n jateluettelo:

vi) Kansallinen koodi:

11. Asianomainen (Asianomaiset) maa(t)/valtio(t):

Vienti/Lahetys

Kauttakulku

Tuonti/Vastaanotto

jatteen osalta):

12. Siirron jarjestédjan vakuutus: Vakuutan, ettd annetut tiedot ovat parhaan tietdmykseni mukaan tasmélliset ja oikeat. Lisaksi vakuutan, etta lain-
saadanndn maaraamat oikeudellisesti sitovat kirjalliset sopimusvelvoitteet on taytetty vastaanottajan kanssa (ei tarpeen 3 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun

Nimi: Paivays: Allekirjoitus:

13. Jatteen vastaanottokuittaus (vastaanottaja):

Nimi: Péaivéys: Allekirjoitus:
HYODYNTAMISLAITOS TAI LABORATORIO TAYTTAA:

14. Vastaanotettu hyddyntémislaitokseen [] tai laboratorioon [] Vastaanotettu maaré: Tonnia (Mg): m?3:

Nimi: Péaivéys: Allekirjoitus:

(1) Tiedot, jotka on liitettdva hyddynnettavien ns. vihredn jateluettelon jatteiden tai laboratorioanalyysiin toimitettavien jatteiden siirtoihin asetuksen (EY) N:o 1013/2006 nojalla.
Asiakirjan tayttamista varten katsokaa jétteiden siirrosta annetun asetuksen (EY) N:o 1013/2006 liitteessé IC olevia vastaavia yksityiskohtaisia ohjeita.

(2) Jos kuljettajia on enemman kuin kolme, ilmoittakaa samat tiedot kuin kohdassa 5 (a, b, ¢).

(3) Jos siirron jarjestaja el ole jatteen tuottaja tai keradja, on ilmoitettava tuottajaa tal keraajaa koskevat tiedot.

(%) On kaytettava asetuksen (EY) N:o 1013/2006 liitteess IIIA iimoitettua koodia / iimoitettuja koodeja (asianmukaisessa jérjestyksessa). Tietyt Baselin yleissopimuksen mukaiset
nimikkeet, kuten B1100, B3010 ja B3020, on varattu pelkéstaan tietyille jatevirroille, kuten liitteessa IlIA iimoitetaan.

(5) On kaytettava asetuksen (EY) N:o 1013/2006 liitteessé IIIB lueteltuja BEU-koodeja.”




L 7922

Euroopan unionin virallinen lehti

21.3.2013

LIITE IIT

"LIITE VI

YMPARISTON KANNALTA HYVAKSYTTAVAA JATEHUOLTOA KOSKEVAT OHJEET (ARTIKLA 49)
I Baselin yleissopimuksen nojalla hyvaksytyt ohjeet ja ohjeasiakirjat:

1. Tekniset ohjeet biologisten, lddketieteellisten ja terveydenhuollosta syntyvien jdtteiden ympiériston kannalta hy-
viksyttavisti jitehuollosta (Y1, Y3). (1)

2. Tekniset ohjeet lyjjyakkujen ympiriston kannalta hyviksyttavastd jatehuollosta (')
3. Tekniset ohjeet laivojen ympiriston kannalta hyvaksyttivastd tdydellisestd tai osittaisesta romuttamisesta (')

4. Tekniset ohjeet metallien ja metalliyhdisteiden ympariston kannalta hyviksyttivasta kierrdtyksestd tai talteenotosta
(R4) ()

5. Ajantasaistetut yleiset tekniset ohjeet pysyvistd orgaanisista yhdisteistdi muodostuvien, niitd sisltivien tai niiden
saastuttamien jétteiden ympériston kannalta hyvaksyttavistd jatehuollosta ()

6. Ajantasaistetut tekniset ohjeet polyklooratuista bifenyyleistd (PCB), polyklooratuista terfyleeneistd (PCT) ja polyb-
romibifenyyleisti (PBB) muodostuvien, niitd sisdltdvien tai niiden saastuttamien jdtteiden ympariston kannalta
hyviksyttivistd jatehuollosta (%)

7. Tekniset ohjeet aldriini-, klordaani-, dieldriini-, endriini-, heptakloori-, heksaklooribentseeni- (HCB), mirex- tai
toksafeenitorjunta-aineista tai teollisuuskemikaalina kdytettdvistd HCB:std muodostuvien, niitd sisdltdvien tai nii-
den saastuttamien jdtteiden ympdriston kannalta hyviksyttavisti jitehuollosta (3)

8. Tekniset ohjeet 1,1,1-trikloori-2,2-bis(4-kloorifenyyli)etaanista (DDT) muodostuvien, niitd sisiltivien tai niiden
saastuttamien jétteiden ympériston kannalta hyvaksyttavistd jatehuollosta ()

9. Tekniset ohjeet tahattomasti syntyneitd polykloorattuja dibentso-para-dioksiineja (PCDD), polykloorattuja dibent-
sofuraaneja (PCDF), heksaklooribentseenid (HCB) tai polykloorattuja bifenyyleitd sisdltivien tai niiden saastutta-
mien jitteiden ympdriston kannalta hyviksyttavisti jatehuollosta (3)

10. Tekniset ohjeet kdytettyjen renkaiden ja romurenkaiden ympdriston kannalta hyvaksyttivistd jitehuollosta (%)

11. Tekniset ohjeet alkuainemuodossa olevasta elohopeasta muodostuvien ja elohopeaa sisdltivien tai sen saastutta-
mien jdtteiden ympiriston kannalta hyvaksyttavistd jatehuollosta (¥)

12. Tekniset ohjeet vaarallisten jitteiden ympiriston kannalta hyviksyttivistd rinnakkaiskisittelystd sementtiuuneis-
sa (*)

13. Ohjeasiakirja kaytettyjen ja kdytostd poistettavien matkapuhelinten ympariston kannalta hyvaksyttivista jatehu-
ollosta ()

14. Ohjeasiakirja kdytettyjen ja kdytostd poistettavien tietojenkasittelylaitteiden ympériston kannalta hyviksyttavastd
jatehuollosta, jaksot 1, 2 4 ja 5 (%)

II OECD:n vahvistamat ohjeet:
Tiettyjen jdtevirtojen ympdriston kannalta hyvaksyttavaa jatehuoltoa koskevat tekniset ohjeet:

Kaytetyt henkilokohtaiset tietokoneet ja tietokoneromu (°)

(*) Hyvaksytty vaarallisten jitteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja kisittelyn valvontaa koskevan Baselin yleissopimuksen osapuolten

konferenssin kuudennessa kokouksessa 9.-13. joulukuuta 2002.

(%) Hyviksytty vaarallisten jitteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja kasittelyn valvontaa koskevan Baselin yleissopimuksen osapuolten
konferenssin seitsemannessd kokouksessa 25.-29. lokakuuta 2004.

(’) Hyviksytty vaarallisten jitteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja kasittelyn valvontaa koskevan Baselin yleissopimuksen osapuolten
konferenssin kahdeksannessa kokouksessa 27. marraskuuta — 1. joulukuuta 2006.

() Hyviksytty vaarallisten jitteiden maan rajan ylittdvien siirtojen ja kisittelyn valvontaa koskevan Baselin yleissopimuksen osapuolten
konferenssin kymmenennessi kokouksessa 17.-21. lokakuuta 2011.

(°) Hyviksytty OECD:n ympiristopoliittisen komitean toimesta helmikuussa 2003 (asiak. ENV/EPOC/WGWPR(2001)3 [FINAL).
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I Kansainvilisen merenkulkujdrjeston (IMO) hyviksymdt ohjeet:
Alusten kierrdtystd koskevat ohjeet (')
IV Kansainvilisen tyojarjeston (ILO) hyvaksymit ohjeet:

Turvallisuus ja terveys laivojen romutuksen yhteydessd: Aasian maita ja Turkkia koskevat ohjeet (?)”

(") IMOn yleiskokouksen 23. sddntomdiriisessd istunnossaan 24. marraskuuta — 5. joulukuuta 2003 antama péitoslauselma A.962.
(%) Hyviksytty julkaistavaksi ILO:n hallintoneuvoston 289. kokouksessa, 11.-26.3.2004.
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